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Maus Arta Spiegelmana jest jedna z najbardziej rozpoznawalnych historii
o Zydach (a przede wszystklm o Holokauscie), zaprezentowanych w for-
mie komiksu, ktérej udato si¢ wyjsé poza srodowisko fanéw tego medium.
Autor, nagrodzony Pulitzerem i uznany przez krytykéw, stal si¢ wazna
postacig w historii opowiesci obrazkowych. Maus, poczatkowo publikowany
w odcinkach w latach 1980—1991 w czasopismie ,RAwW”, skupia si¢ na losach
rodzicéw autora, ktérzy musieli walczy¢ o przetrwanie w okupowanej przez
nazistéw Polsce. Przetomowe w Mausie bylo przedstawienie réznych nacji
jako konkretnych gatunkéw zwierzat, co jest zabiegiem kojarzonym raczej
z dziecigcymi bajkami niz komiksami traktujacymi o Zagladzm W historii
stworzonej przez Spiegelmana Polacy przedstawieni sg jako $winie, Zydzi
jako tytulowe myszy, Niemcy jako koty, a Amerykanie psy. Wykorzystame
takich wizerunkéw swego czasu wywotlalo kontrowersje i bylo przy tym do-
skonalym zabiegiem marketingowym (Beaty, 2013: 130). Maus w niespotykany
wezedniej spos6b przyczynil si¢ do zainteresowania naukowcéw komiksami
(Beaty, 2013: 129—139). Jednak motywy zydowskie w komiksie amerykanskim
pojawialy si¢ juz wczesniej, o czym dobitnie §wiadczg lata 30. i zydowscy
artysci tworzgcy w tym okresie.

Zaliczali si¢ do nich ojcowie Supermana —Joe Shuster i Jerry Siegel. Wedlug
Jules Feiffer Superman jest fantazja dwéjki zydowskich chlopcéw, ktérych
rodzice do§wiadczyli przesladowan w Rosji (Majewski, 2011: 221). W komik-
sie mogli wykreowaé §wiat, w ktérym znalazt si¢ bohater bronigcy stabych
iuci$nionych. W tym samym czasie kariery zaczynali inni zydowscy twércy,
ktérzy zapisali si¢ w historii $wiatowego komiksu: Bob Kane (wspéitwérca
Batmana) oraz Will Eisner. Obaj artysci uczgszezali do De Witt Clinton
High School na nowojorskim Bronksie. Charakterystyczna dla zydowskich
tworcéw zaczynajacych swoje kariery na przetomie lat 30. i 40. byta zmiana
imienia i nazwiska na brzmigce bardziej ,po amerykansku”™ Robert Kahn na
Boba Kane’a, Jackob Kurtzberg na Jacka Kirby’ego, a Stanley Martin Lieber
na Stana Lee (Majewski, 2011: 221).

Czes$¢ zydowskich autoréw zaczela tworzy¢ komiksy autobiograficzne,
w ktérych opowiadala o zyciu imigrantéw w duzych amerykanskich miastach.
Zaliczali si¢ do nich — oprécz wyzej wymienionego Willa Eisnera — Harvey
Pekar oraz Martin Lemelman (Tabachnick, 2014: 118). Will Eisner skupit si¢
na problemach wynikajacych z nietolerancji srodowiska, w jakim przyszlo
zy¢ zydowskim imigrantom. Autor jest rozpoznawany przez wickszos¢ fanéw
komiks6éw, najwazniejsza amerykanska nagroda w tej dziedzinie zostala
nazwana jego nazwiskiem.

Artykul jest prébg przyjrzenia si¢ komiksowej spusciznie autora przez
pryzmat watkéw zydowskich w niej obecnych. Eisner, przez wiele lat zwigzany
z Nowym Jorkiem, w tworzonych opowies’ciach staral si¢ odnosi¢ do $rodo-
wiska, w ktérym si¢ wychowal. Tym miejscem byl zréznicowany etnicznie
Bronks gdzie obok Zydéw mieszkali Wtosi czy Niemcy. Ale tematy te rzadko
miaty zw1qzek z religijnoscia Zydow (wyjatek stanowi Umowa z Bogiem),
Eisner nie byt osobg przesadnie wierzacg. Do watkéw zydowskich w sposéb
bezposredni odniést si¢ dosy¢ pézno, bo dopiero w 1978 roku (Tabachnick,
2014: 119). Pod koniec jego kariery motyw ten stal si¢ tematem przewodmm
co pokazuja zwigzane z przesladowaniem Zydéw The Plot (gdzie opisuje
histori¢ powstawania Protokoldw medredw Syjonu) i proba innego odezytania
Olivera Twista podjeta przez autora w Zydzie Faginie.
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Will Eisner —
komiksowa biografia

Swoje dorastanie Eisner postrzegal przez pryzmat wielkiego miasta: ,,dorastalem
w miescie, gdzie sprzedawalem gazety na rogu ulicy” (Benson i Eisner, 2011:
13). Dorastanie w duzej amerykanskiej metropolii miato istotny wplyw na
opowiesci stworzone przez Eisnera. W wywiadzie, ktérego udzielit Johnowi
Bensonowi, odniést si¢ do rzeczy, ktére wplynely na niego jako tworce (Benson
i Eisner, 2011: 15-16). Duzg role w ksztattowaniu jego wyobrazni — zwlaszcza
ze wzgledu na prowadzong narracj¢ — odegraly krétkie opowiadania. Jako
dziecko Eisner zaczytywal si¢ w tekstach O. Henry'ego (wlasciwie Williama
Sydneya Portera) oraz Ambrose’a Bierce’a. Takze kino stanowilo istotny
impuls, zwlaszcza filmy eksperymentalne Mana Raya, w ktérych Eisner
potrafil dostrzec szczegdlny rozklad klatek utrwalonych na celuloidowe;
tasmie. Chlonal wigc zaréwno stowo pisane, jak i obrazy i w umiejetny sposéb
polaczyl je na stronach komikséw.

W 1936 roku, w wicku dziewietnastu lat, Will Eisner wraz z Samuelem
»Jerrym” Igerem zalozy! firme Eisner and Iger Studio. Jej gléwnym celem
bylo tworzenie opowiesci obrazkowych dla réznych wydawcéw, ktérzy
zamawiali konkretne historie. Waznym etapem w karierze Eisnera bylo
przygotowanie — takze z Samuelem Igerem — tygodnika ,Weekly Comic Book”,
gdzie przedstawil postaé Spirita. Ten zamaskowany detektyw, w odréznieniu
od Supermana, nie posiadal nadzwyczajnych mocy, czesto bywat dotkliwie bity
przez przestepcdw, co bylo widaé na rysunkach pokazujacych posiniaczone
ciato bohatera (Szylak, 2011: 113). W walce ze zloczyricami pomagali mu
czarnoskéry pomocnik Ebony White oraz komisarz Dolan.

Waznym etapem w karierze Eisnera byta wspétpraca z armia amerykariska,
ktéra rozpoczela si¢ w 1942 roku. Eisner poczatkowo tworzyl komiksy dla
wojskowych czasopism, natomiast pézniej zostal przeniesiony do Pentagonu,
gdzie zajmowal si¢ rysowaniem opowiesci obrazkowych oraz instrukeji
przeznaczonych dla zolnierzy. Historie te byly umieszczane w czasopismie
,P. S. Magazine”. Po zakoriczeniu dzialai wojennych na krétki czas wrécit do
tworzenia kolejnych przygéd Spirita, ale juz w 1948 znowu zajal sie wspétprac
z amerykaniskim Departamentem Obrony.

Kolejnym waznym momentem w karierze Willa Eisnera bylo zwigzanie
sie ze $rodowiskiem twércow undergroundowych, ktérzy w zupelnie inny
sposéb przygladali sie komiksowi. Dla autoréw tworzacych nows jakosé
amerykariskiego komiksu Eisner stanowil inspiracje (Szytak, 2011: 111). W ich
przypadku do glosu doszla realizacja tematéw wezesniej niewidocznych
w dominujacych na rynku opowiesciach superbohaterskich. Zwigzek Eisnera
z tworcami niezaleznymi zaczal si¢ od wznowienia w 1966 roku The Spirit
przez oficyng Harvey Comics (wydano opowiesci z lat 40.). Jednak decydu-
jace bylo opublikowanie w 1978 roku powiesci graficznej (ang. graphic novel)
Umowa z Bogiem. Powies¢ graficzng, w rozumieniu Eisnera, miala stanowi¢
zamknieta historia, ktérej powazna tematyka moglaby trafi¢ do dojrzalszych
czytelnikéw. Jerzy Szyltak zwraca uwage na to, ze Umowg z Bogiem czgsto
mylnie uznaje si¢ za pierwszg powie$¢ graficzna, podczas gdy pierwsze tego
typu komiksy byl juz wezesniej publikowane w Europie — na przyklad Coro
Maltese Hugona Pratta (Szytak, 2011 118).
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Rozpacz Zyda:
Umowa z Bogiem

Bohaterem Umowy z Bogiem (pierwsze wydanie 1978) jest rabin Frimme
Hersch, ktéry urodzil si¢ w biednym sztetlu na rubiezach carskiej Rosji. Sierota
Frimme byl bardzo uprzejmym i dobrym chlopakiem, dlatego mieszkancy
zdecydowali sie wysla¢ go za granice. Dzigki temu uniknal pogroméw.
y2Frimmelechu, zebralismy wszystkie pienigdze, jakie nam zostaly, by wy-
sta¢ ci¢ do Ameryki. W nastepnym pogromie wszyscy mozemy zgingaé,
wigc wybralismy ciebie, by$ ocalal. Wierzymy, ze cieszysz si¢ taska Boga!”
(Eisner, 2014a: 28). Eisner odnosi si¢ do sytuacji zwiazanej ze $miercig cara
Aleksandra 11. Martin Pollack w reportazu Cesarz Amerykibedacym opisem
emigracji z terenéw Galicji zwraca uwage na tragiczng sytuacje w rosyjskich
sztetlach: ,w miejscach zamieszkanych przez Zydéw w miastach i na wsiach
rozpoczynajg si¢ okrutne zamieszki. Ofiary $miertelne idg w dziesiatki,
dochodzi do licznych gwaltéw na kobietach i dziewczgtach, do pladrowania
sklepéw i szynkéw” (Pollack, 2o11: 71). Umowa z Bogiem nie epatuje sce-
nami przemocy, wylacznie na dalszym planie artysta zarysowuje sylwetki
0s6b atakujacych mieszkancéw zydowskich siél. Natomiast Eisner tworzy
poczucie przygnebiajacej biedy oraz zagrozenia, ktéra wypycha bohatera
w wielki §wiat. Jednak przed wyjazdem sporzadza na kamieniu tytutows
umowe z Bogiem.

W dalszej czeéci Umowy z Bogiem Eisner pokazuje doroslego rabina
Herscha, ktéry nadal pomaga ludziom i zajmuje si¢ swojg ukochang cérka.
Jednak pewnego wieczoru dziewczynka umiera. Rozpacz mezczyzny zostaje
podkreslona przez przytlaczajace ilustracje: deszczows pogodg, strugi wody
za szybami oraz Herscha wracajacego przez kaluze do pustego mieszkania.
,2Podczas zaloby, ktéra nastata po pogrzebie deszcz padal bez przerwy. Przycho-
dzili przyjaciele. Kazdy wypowiadat tradycyjne stowa pociechy, ktérych Hersch
stuchal w grobowym milczeniu” (Eisner, 2014a: 41). PéZniej bohater odmawia
modlitwe po raz ostatni i goli brod¢. Te czyny poprzedzaja jego rozstanie
zwiarg. W kamienicy bohater wyrzeka si¢ Boga, po czym wykupuje budynek
w ktérym mieszka i skupia si¢ na gromadzeniu débr doczesnych. Pierwszym
krokiem, jaki podejmuje jako wiasciciel kamienicy na Dropsie Avenue 55, jest
podniesienie czynszu oraz zmniejszenie ogrzewania. Kiedy przekazuje swoje
wytyczne nadzorcy, ten mysli , Ech ci Zydzi... Wezoraj ubogi lokator, a dzi$
kamienicznik... Jak oni to robig?” (Eisner, 2014a: 48). Zarabiajac na jednej
nieruchomosci, Hersch zaczyna wykupywa¢ inne budynki w okolicy. Jednak
pienigdze nie dajg szczescia mezezyznie, dlatego udaje si¢ do rabinéw z gminy.
Prosi ich, by sporzadzili umowe miedzy nim a Bogiem, poniewaz wydaje si¢
mu, ze uczeni duchowni beda w stanie to zrobi¢. W zamian oferuje rabinom
przekazanie gminie kamienicy przy Dropsie Avenue 55. Z nowa umowg mez-
czyzna wykrzykuje w strong nieba , Iym razem nie ztamiesz naszej umowy!
Tym razem mam trzech $wiadkéw” (Eisner, 2014a: 65). Niestety okazuje si¢, ze
Hersch dostaje zawalu, co Eisner przedstawia za pomocg sekwencji ilustracji,
na ktérych bohater lapie si¢ za serce i upada na podloge pustego mieszkania.
W epilogu Umowy z Bogiem w okolicy Dropsie Avenue 55 wybucha pozar.
Jednak znalazt si¢ bohater Szlojme Chreks, ktéry uratowal z plomieni tréjke
dzieci i staruszke. ,Szlojme byt nowy w tej okolicy... A poniewaz byt inny
czesto si¢ nad nim znegcano” (Eisner, 2014a: 70). Na nastepnym kadrze widaé
Szlojmego, ktdry stara si¢ obroni¢ przed trzema wyrostkami, rzucajac do nich



KULTURA POPULARNA 2015 NR 3 (45)

kamieniami. Wsréd nich jest ten, na ktérym byla wyryta umowa migdzy
Herschem a Bogiem.

Opowiesé te tworca prébowal sprzedawaé jako ,powiesé graficzng” (ang.
graphic novel). Od typowego komiksu miala odréznia¢ si¢ tematyka odpo-
wiednig dla oséb dojrzatych, zrywajaca przy tym z historiami typowymi dla
przygdéd superbohateréw. Ale w przypadku historii Umowy z Bogiem wazny
jest réwniez watek prywatny. W 1969 roku szesnastoletnia cérka Willa Eisnera,
Alice, zmarla na biataczke, co bylo dla niego ciosem: ,Ale cierpienie Frimmego
byto moim. Podobnie jak jego spér z Bogiem. Wyrzucilem z siebie gniew na
béstwo, ktore, jak sadzilem, pogwalcilo moja wiare i pozbawilo moje 16-letnie
dziecko dopiero co rozkwitajacego zycia” (Eisner, 2014a: 9). Utrata ta miata
wplyw na ksztalt Umowy z Bogiem. Juz w tym komiksie Eisner odniést si¢ do
sytuacji przesladowania europejskich Zydoéw, ktérzy uciekali przed grozbg
utraty zycia, ale watek ten zdawat si¢ dopiero kietkowaé, by uzewnetrznié
si¢ niemal trzy dekady pézniej.

Zydzi w Ameryce

W 1991 roku Will Eisner opublikowal I srodek burzy —histori¢ miodego chiopaka

Williego, ktéry, ze wzgledu na wybuch 11 wojny §wiatowej i powolanie do

wojska, wyrusza w podréz do obozu treningowego. Podczas jazdy wyglada

przez okno, przypominajac sobie wydarzenia z dzieciistwa i mtodosci. We

wspomnieniach w niezwykle wyrazny sposéb zostaje wyeksponowany watek
dotyczacy zydowskiego pochodzenia rekruta. Korzenie bywaly dla niego

cigzarem, co pokazuja jego przezycia, z ktérych Eisner zlozyt W srodek burzy.
Gdy Willie przeniést si¢ wraz z rodzicami i rodzedstwem do nowej dzielnicy
musial si¢ zmierzy¢ z uprzedzeniami. Pokazuje to fragment, w ktérym podczas

spaceru z mlodszym bratem Julianem natknat si¢ na grupe niewiele starszych

od siebie chlopcéw. Poinformowali oni bohatera, Ze sg katolikami i nie lubig
Zydéw, po czym zaczeli zartowad z Juliana. Willie nie wytrzymal i wdat sie
w z gbry skazang na porazke béjke z liczniejszymi przeciwnikami. Podczas

starcia ugryzl jednego z chuliganéw. Po pewnym czasie do mieszkania

Williego przyszed! ojciec pogryzionego chlopaka. Postawny i zdenerwowany
mezcezyzna wyzwal ojca gléwnego bohatera. Ten podjat wyzwanie, jednak
nie mial zamiaru wdawac si¢ w jakakolwiek walke, staral si¢ rozwigza¢

konflikt za pomoca rozmowy. Ostatecznie ojciec Williego wyszed? z tej

sytuacji obronng reka ,Po co si¢ bi¢? Ach Fannie... Obiecalem Tonyemu,
ze przyniesiesz troche swojej Geflite Fisz w piatek... Uwierzysz, ze nawet

o tym nie styszeli?!” (Eisner, 2009: 117). Dopiero ojciec u§wiadamia synowi

podstawowe zasady przetrwania, oparte na wtapianiu si¢ w otoczenie, celo-
wym unikaniu przemocy. Jednak, by nie naraza¢ brata na nieprzyjemnosci

w przyszlosci Willie postanawia: ,Zmienimy ci imie!!! Od dzisiaj nazywasz

si¢ Pete... To lepsze imi¢ w tej okolicy!” (Eisner, 2009: 118).

Ale inne wspomnienia Williego — a wiec i samego autora — majg o wiele
bardziej gorzki wymiar. Ojciec Helen, przyjaciétki Williego, jest komunistg
i Zydem, co naraza go na niebezpieczenstwo. Podczas jednej z rozméw
zwraca uwagg na to, ze w Niemczech nazisci i komunisci stoczg walke,
a jesli wygraja ci pierwsi , To bedzie koniec tamtejszych Zydéw” (Eisner,
2009: 124). Okazyje si¢, ze europejskie niepokoje przenosza si¢ do Nowego
Jorku — warsztat komunisty zostaje podpalony. Kiedy Willie pyta stola-
rza, co oznacza gwiazda Dawida przybita do $ciany spalonego warsztatu,
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ten wyjasnia chlopakowi: ,To symbole antysemickie! Narodowi socjalisci
postuguja si¢ nimi w Niemczech... Te bandziory z Bawarii nazywajg si¢
nazistami” (Eisner, 2009: 130). Wedlug ojca Helen jedyna szansg dla Zydéw
jest poparcie idei komunistycznych i wziecie udziatu w swiatowej rewolucji,
ktora zakoniczy podzial na klasy i sprawi, ze zniknie religia, a wraz z nig
antysemityzm. W innym wspomnieniu Willie wraca do dnia, kiedy trafil
na imprez¢ zorganizowang przez Niemcéw mieszkajacych w Nowym Jorku.
Podczas spotkania wyrazna jest nieche¢ do obcych. Mezczyzni rozmawiajg
o tym, ze Niemcy ,Odrodzs si¢ jak feniks z popiotéw... A untermenschen,
ktérzy nas zdradzili...” (Eisner, 2009: 253). W stowach, ktére nie do korica
s3 zrozumiale dla mlodego bohatera ukrywajacego swoje pochodzenie, czai
sie grozba nazizmu, w ktérym nie bedzie miejsca dla ,podludzi”.

Sam, ojciec Williego, mlodos¢ spedzit w Wiedniu, gdzie musial si¢ mie-
rzyéz antysemltyzmem Kiedy pracowat jako pomocmk malarza Schillera,
zdarzalo sig, ze mistrz nazywat go ,,bezczelnym Zydem”. Ale z grozniejszg
formg antysemityzmu Sam mial do czynienia w wiedenskich kawiarniach.
Podczas spotkania tamtejszej bohemy jeden z uczestnikéw zaczat opowiadaé
o wplywie Zydéw na sztuke: ,Wtasnie. Klimt ulega zgnilemu zydowskie-
mu hedonizmowi! Kazdy to widzi! Méwi¢ wam... Prawdziwa czystosé
rasy niemieckiej — z ktéra spokrewnieni sg wszyscy Austriacy —znalazla si¢
w niebezpieczenstwie!!!” (Eisner, 2009: 191). Poparcia swoich tez me¢zczyzna
szuka u Sama, poniewaz ten maluje w kosciotach freski, co ma by¢ spoiwem
dla aryjskiej kultury. Kiedy dowiaduje, si¢ ze ojciec bohatera jest Zydem,
zdenerwowany wychodzi z kawiarni.

Isaac Wolf, ojciec matki Williego, Fannie, takze byl imigrantem, ktéry
przyjechal do Stanéw Zjednoczonych z Rumunii. Isaac mial széstke dzieci,
ktére w pewnym momencie zostaly pozostawione same sobie. Matka Williego
ijej rodzenistwo nie bardzo mogli liczy¢ na pomoc innych, musieli sobie radzi¢
sami w wielkim miescie. Starszy brat Fannie, chcial zosta¢ lekarzem, wigc
ukrywal swoje zydowskie pochodzenie, co Jego niezorientowany wspolpracow—
nik skomentowat ,Nie wyglqdasz na Zyda' (Eisner, 2009: 156). W rozmowie
zsiostrg chlopak zaznaczyl, ze nie jest juz Zydem, poniewaz w szkole, w ktérej
si¢ ksztalcil, byty ograniczenia dla uczniéw pochodzenia zydowskiego. Dlatego,
by unikngé klopotéw, Irving zmienil wyznanie na chrzescijaniskie, tylko po
to, by uciec od uprzedzen w swoim nowym $rodowisku.

Uprzedzema wobec Zydéw we W srodek burzy, ze wzgledu na fabulq roz-
ciggnieta w czasie, stanowig ciagle niezamknigty rozdzial, poniewaz musial
si¢ z nimi mierzy¢ zaréwno Willie, jak i jego najblizsi. ]ednak jak pokazal
komiks, takze rodzice bohatera nie s3 wolni od uprzedzeri, matce nie podoba
sie, ze jej mlodsza siostra zwigzala si¢ z mezczyzna, ktdry nie jest Zydem
W innym fragmencie kobieta stwierdzita ,Nie mam uprzedzen. Po prostu nie
lubi¢ niemieckich Zydéw. To snoby!” (Eisner, 2009: 278). Uwaga ta skierowana
byla w strong ciotki i wujka Williego, ktérzy uciekli przed nazistami. Takze
oni byli petni uprzedzer: ,Tak, to bardzo upokarzajace, ze musielismy si¢
osiedli¢ wéréd nich... Wiesz, Zydzi ze wschodniej Europy to takie kmloty
Fuj!” (Eisner, 2009: 281). Elsner we wstepie do W srodek burzy odnosi si¢ do
nieprzyjemnych chwil: ,Zapewne najbardziej niemilym dos§wiadczeniem
z tamtych lat byly pozornie niewinne uprzedzenia, ktérymi przesigkniety
byl méj swiat. Ponowne spojrzenie na t¢ kwestie doprowadzito mnie do
uswiadomienia sobie, ze pojecie prymitywnych uprzedzen ma rézne znaczenia”
(Eisner, 2009: 101). Dla autora takim uprzedzeniem jest antysemityzm, od
ktérego, jak pokazuje ta opowies¢, nie s wolni nawet Zydzi.
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Jak widaé, we W srodek burzy autor dokonuje rozkladu réznych form
antysemityzmu: od ulicznych zaczepek do konkretnych ideologii. Ostatnie
wspomnienie dotyczy spotkania Williego z Buckym, przyjacielem z mlodzien-
czych lat. Podczas rozmowy wychodzi na jaw antysemityzm Bucky ego: ,Jak
myslisz, dlaczego Hitler prébuje uwolni¢ §wiat od Zydéw? Bo nie Wstqpujq do
wojska jak my! Zzeraja tkanke kazdego spoleczenstwa, w ktérym si¢ wyroja!”
(Eisner, 2009: 290). W pociagu, ktérym bohater jechal do bazy wojskowej,
kiedy jeden z rekrutéw dowiedzial si¢, ze Willie jest Zydem, skomentowal
,Hej, bioragc pod uwage, co Hitler robi twoim ludziom, pewnie az ci¢ §wierzbi,
zeby 1§¢ do walki” (Eisner, 2009: 119). Willie nie odpowiedzial na to, dalej
wpatrywal sie w pejzaz za oknem. Ciezko stwierdzié, czy ostatecznie zostat
on wystany na front. Samemu Eisnerowi nie bylo dane wzia¢ udziatu w dzia-
taniach 11 wojny $wiatowej, jego zwigzek z wojskiem mial charakter czysto
biurokratyczny.

Eisner w komiksie Ce/ gry (pierwsze wydanie 2003) odniést si¢ do loséw
rodziny swojej zony Ann. Opowies¢ jest ciekawym spojrzeniem na réznice
miedzy Zydami zamieszkujacymi Stany Zjednoczone. Rodziny z opowiesci
Eisnera walczg o wplywy, a takze starajg si¢ o poprawe swojego statusu
spolecznego. W Celu gry t¢ dbalo$¢ o odpowiednie towarzystwo pokazuja
zabiegi majace na celu Iaczenie si¢ z uprzywilejowanymi rodzinami. Will
Eisner w komiksie przedstawit obtude finansistéw, dla ktérych najwazniejsza
okazala si¢ gra pozoréw. Historia rozpoczyna si¢ od prezentacji rodziny
Arnheiméw, ktéra przybyta z Niemiec do Stanéw Zjednoczonych jeszcze
przed wojna secesyjng ,Bogaci i zasymilowani, zdolali si¢ tagodnie wigczy¢ do
amerykanskiego spoleczenstwa” (Eisner, 2009: 311). W dalszej czgsci prologu
do loséw rodziny Arnheiméw narrator pokrétce opisal dzieje tworzgcych
arystokracje Zydéw sefardyjskich oraz aszkenazyjskich, ktérzy przybyli do
Ameryki pomigdzy 1820 a 1840 rokiem, uciekajac z Austro-Wegier. Komiks
przedstawia historie walki o utrzymanie dobrego imienia i wejscie do nowego
srodowiska, co potwierdzajg stowa, ktére Isidore Arnheim skierowata do dwdjki
maloletnich synéw: ,Rodzina Arnheiméw nalezy w tym kraju do bardzo
uprzywilejowanej! Goje nas akceptuja, bo zachowujemy sie, jak nalezy. Twoj
dziadek przywiézl tu z Niemiec niewiele wigcej niz dobre nazwisko. Ale byt
ulepiony z lepszej gliny niz inni...” (Eisner, 2009: 317). W pewnym momencie
Eisner splétt losy rodziny Arnheiméw z — takze zydowska — rodzing Oberéw.
Oberowie mieszkajacy w glebi Stanéw Zjednoczonych, byli powazanymi
obywatelami niewielkiego miasteczka: ,No, panie Ober... Jest pan szefem
naszego najwigkszego banku... I pozwole sobie powiedzieé, najbardziej szano-
wanej zydowskiej rodziny w Lavolier... Pora, zeby nasza gazeta wydrukowala
o panu artykul” (Eisner, 2009: 323). Do rodziny Oberéw, majacej znaczny
kapital, pragneta wejs¢ Isidore Arnheim by dzieki koligacji wzmocnié¢ swoja
firme gorseciarska. Ale Eisner pokazal, ze nawet bogate rodziny miewaty
problem z akeceptacjg wéréd innych nacji, co sugeruje rozmowa dotyczaca
klubéw zamknigtych dla Zydéw. Dlatego otworzyli oni swéj klub i takze dbaja
o odpowiedni dobér cztonkéw ,Starannie ich dobieramy! Zadnych Rosjan
ani Polakéw! Tylko swoi” (Eisner, 2009: 327). W dalszej czesci Eisner skupit
si¢ na losach jednego z synéw Isidore. Poczatkowo chlopak trwonil pienigdze
swoich poprzednikéw, nie bardzo martwil sie o dobre imie rodziny, ktére
wiele lat wezesniej wypracowali jego ojciec i dziadek. Ale wraz z biegiem lat
mezczyzna zaczal dbaé o rodzinne interesy, w miedzyczasie zostal prezesem
krajowej Rady Pomocy Zydom. Jako czlonek Rady starat si¢ bra¢ udziat
w pomocy Zydom uciekajacym przed nazistami, jednak dodawat: ,Mozecie na
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mnie liczy¢... Oni tez! Wszystko, tylko nie czlonkostwo w klubach” (Eisner,
2009: 406). Tak jak we W srodek burzy, w Celu gry Eisner chcial pokazad, ze
sami Zydzi nie s3 wolni od uprzedzen.

W strone stereotypow:
Zyd Fagin i The Plot

Dwie ostatnie powiesci graficzne Willa Eisnera w calosci skupity sie na
krytycznym odczytaniu watkéw antysemickich w dwéch tekstach kultury:
jeden nalezy do klasyki literatury, drugi jest jednym z fundamentéw teorii
spiskowych. W Zydzie Faginie (pierwsze wydanie 2003) autor zmierzyt si¢
z wizerunkiem diabolicznego Zyda z powiesci Oliver Twist Charlesa Di-
ckensa. Natomiast w swoim ostatnim komiksie 7he Plot odniést si¢ do historii
nleslawnego dokumentu Protokotu medreow Syjonu (pierwsze wydanie 2005),
ktory stat si¢ dokumentem stanowigcym pretekst do przesladowan Zydoéw.
Zyda Fagina otwierajga stowa tytulowego bohatera skierowane do Charlesa
Dickensa. We wstepie do swojej tragicznej opowiesci Fagin zwrécil uwage
na to, ze Zydzi w Anglii mogli cieszy¢ si¢ wzglednym spokojem. Podobnie
jak mialo to miejsce w Celu gry, takze Fagin podzielit Zydéw na uprzywile-
jowanych sefardyjczykéw i gorzej postrzeganych aszkenazyjezykéw. Do tej
drugiej grupy zaliczal si¢ Fagin, ktérego rodzicie uciekli z Europy Srodkowe;.
Wraz z ojcem maloletni bohater szkolil si¢ w oszukiwaniu ludzi. Jednak nauka
szybko si¢ skoficzyta, poniewaz ojciec Fagina zostal zabity w wyniku sprzeczki,
gdy domagal si¢ procentu z wygranej. Zyjacy z matka mlody Fagin trafil pod
opieke bogatego kupca Eleazera Salomona, ktéry staral si¢ poméc innym
Zydom: ,Reputacja Zydéw z londyriskich slumséw wcigz stanowita problem
dla ich wyzej postawionych ziomkéw” (Eisner, 2014b: 21). Eisner zarysowalt
poplatane relacje migdzy Zydami a gojami w wiktoriafiskim spoleczeristwie.
Anglicy w pewnym sensie uzaleznili si¢ od finanséw zydowskich bankieréw,
natomiast spoleczno$¢ zydowska zostala zmuszona do korzystania z protekeji
i znajomosci gojow. Kolejnym, granicznym etapem w zyciu Fagina byla pomoc
w szkole stworzonej przez Salomona. Jako siedemnastolatek bohater wdal si¢
w romans z cérka jednego ze wspélpracownikéw swojego protektora. Kiedy
ojciec dziewczyny zobaczy! obsciskujacy si¢ pare, wyrzucit Fagina na ulice:
»2Podobnie jak skonczyla si¢ moja praca w szkole, a z nig zniknely wszelkie
nadzieje na lepszy los. Po tej historii znowu zanurzytem si¢ w londyniskim
rynsztoku” (Eisner, 2014b: 29). Po zwigzaniu si¢ z pét§wiatkiem, oskarzony
o paserstwo trafil na zestanie. Takze na wyspie, na ktérej odbywat kare, Fagin
musial si¢ mierzy¢ z niestusznymi oskarzeniami i poméwieniami wynikajacymi
z jego pochodzenia. Po odbyciu kary z powrotem trafi do Londynu, gdzie
wrécil do paserstwa. W tym momencie zaczal wspélpracowaé z biednymi
dzieémi, ktére znosity do Fagina znalezione tupy. W dalszej czesci Eisner
w opowie$¢ Fagina wplétt postaé¢ Olivera. Historia powoli zmierzata do
tragicznego korica bohatera, ktéry zostal skazany na kare $mierci. Ocze-
kujacego na wyrok Fagina odw1edz11 Charles Dickens. Fagin odniést si¢
do obrazu Zyda wykreowanego na tamach ksiazki pisarza: , Prawda??? Czy
okreslenie cztowieka tylko poprzez jego rase to prawda? A moze stowa Zyd
i przestepca znaczg to samo? Czy tez obraz Zyda oparty na powszechnych
uprzedzeniach, to... prawda??? [...] Artyscii pisarze zawsze nam pokazywali,
kogo si¢ boimy, a komu ufamy! A zatem pan i panu podobni odpowiadacie
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za podtrzymywanie uprzedzer... W tym wypadku wobec Zyd(’)w (Eisner,
2014b: 114-115). Przez okno celi Fagina widaé bylo stawiang szubienicg, ktéra
moglaby na zawsze zamkng¢ usta pokrzywdzonego przez los Zyda. Natomiast
od kulturowej infamii zostal wybaw1ony przez rysownika, ktéry postanowit
na nowo opowiedzie¢ historie napisang przez Charlesa Dickensa.

W Zydzie Faginie Eisner walczy ze stereotypami zaréwno literackimi,
zawartymiw opisach Fagina w Oliverze Twiscie, jak iz karykaturam1 Zydow
na grafikach. Namyst nad postrzeganiem pewnych nacji badz ras wynikat
zwyboréw samego Eisnera. W Spiricie jedng z kluczowych postaci byt ,,afro-
amerykariski chlopiec Ebony, ktéry stanowit element humorystyczny [...]
moéwil klasycznym dialektem Murzynka i dostarczal fagodnego humoru, ktéry
dodawat historiom ciepta i réwnowazy! chiéd opowiesci o zbrodniach” (Eisner,
2014b: 5). Autor, ze wzgledu na wyktady, na ktérych uczyt mlodych twércéw,
doszed! do wniosku, Ze mozna mie¢ do czynienia z réznymi stereotypami,
ktére s3 reprezentowane przez kulture wizualng (Eisner, 2014b: 6). W Zydzie
Faginie zostal ukazany jako poczciwy staruszek, ktéry bardziej wzbudza litosé
anizeli nienawis¢ i wstret.

The Plot, ostatni komiks w karierze Eisnera (zmart w 2005 roku), otwiera
stare stwierdzenie méwigce o wymyslaniu wrogéw, kiedy nieprzyjacielem
zostaje ,Inny”/,Obcy”. Swojg opowiesé o Protokotach medrcow Syjonu Eisner
rozpocza! od historii Maurice’a Joly'ego, ktéry krytykowat politykéw, a zwlaszcza
Napoleona 111. O pisarzu rozmawiali policjanci, ktérzy znalezli jego zwloki.
Oficer opowiadat o jednym z najbardziej znanych dziet Joly'ego — Rozmowach
w pickle migdzy Machiavellim i Monteskiuszem 1 pézniejszym procesie, ktéry
zostal mu wytoczony ze wzgledu na zniestawienie 6wezesnego wladcy we
wspomnianej ksigzce. W nastepnej czesci autor przeniést historie do carskiej
Rosji, gdzie spisek zwigzany z Zydami zostal stworzony w otoczeniu cara
Mikotaja 11. Mathieu Golovinski to kolejna postaé, ktéra pojawila si¢ na kartach
komiksu. Pisarza, wywodzacego si¢ z arystokratycznej rodziny, podejrzewano
o pracg nad Profokotami medrcow Syjonu. Eisner zaprezentowal wspélprace
Golovinskiego z wysoko postawionymi urzednikami caratu. W otoczeniu
Golovinskiego pojawit si¢ Soloviev, ktoryw rozmowie podkreslat ,,N1enaw1dz<;
Zydéw! Sg cheiwg rasa, ktéra wkrada sie i niszezy czysto$é naszej rosyjskiej
kultury” (Eisner, 2005: 46). W pézniejszych latach, po pracy dla urzedu
propagandy, Golovinski zostal oskarzony i skazany na wygnanie z Rosji. Po
ogloszeniu wyroku zdecydowal si¢ na przeniesienie do Francji. W Paryzu
mezczyzna dalej zajmowal si¢ fabrykowaniem dokumentéw, z czego korzystat
Rachkovsky, jeden z carskich urzednikéw, ktéry cheial oczerni¢ Zydéw przed
oczami cara. Rachkovsky podsunat Golovinskiemu Rozmowy w piekle migdzy
Machiavellim i Monteskiuszem. Ze spreparowanym tekstem biurokrata wrécil
do Rosji, gdzie po raz pierwszy opublikowano Profokoly medresw Syjonu. Po
ich wydaniu na szczytach wladzy doszlo do zmian, od cara zostal odsuniety
Siergiej Witte. Nastepnie akcja przenosi si¢ do Konstantynopola, gdzie dwéjka
mezczyzn poréwnala Rozmowy w pickle migdzy Machiavellim i Monteskiuszem
z Protokolami mgdrcsw Syjonu. Na kolejnych stronach Eisner umiescil wycinki
z jednej i drugiej publikacji, by pokaza¢ podobienstwa. Naste¢puje sledztwo
majace na celu ujawnienie, ze Profokoty medrcow Syjonu zostaly stabrykowane.
Nastepnie akcja przenosi si¢ do Niemiec w 1921 roku, gdzie Eisner ukazal
zebranie nazistéw. Kiedy na spotkaniujeden zuczestnikéw powiedzial ze ,The
Times” udowodnit fikcyjnosé¢ Protokolsw, inny dopowiedzial, ze ,Angielska
prasa jest zdominowana przez Zydow (E1sner 2005: 96), po czym dotkliwie
pobili mezczyzng, ktéry podwazal prawdziwos¢ ksiazki. W dalszej czesci
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opowiesci Eisner zaznaczyl, poprzez wyciagniecie cytatu z Mein Kampf,
ze Adolf Hitler czytal Protokoly. W 1935 odbyt si¢ proces, na ktérym Zydzi
chcieli pokaza¢ zgubny wplyw ksiazki. Podczas postepowania sadowego jeden
z prawnikéw wymienil rézne edycje Protokolsw, dzigki czemu pokazal ich
obecno$é¢ w wielu krajach. Wedlug Janusza Tazbira dlugotrwala zywotnos¢
Protokotow medreow Syjonu zwiazana byla z licznymi pogromami i to wiasnie
przez nie zapisaly si¢ one w historii jako jeden z bardziej krwawych tekstéw
kultury, ktéry napedzat fale przemocy w podobnym stopniu jak Mot na
czarownice (Tazbir, 2003: 155).

Eisner w kadrach odnoszacych sie do procesu w sprawie Protokofu medredw
Syjonu przedstawil okladki réznych wydani ksiazki: japoriskiej, egipskiej,
hiszpanskiej, a takze rosyjskiej, na ktérej umieszczono kojarzonego z tem-
plariuszami Bafometa. Na jednej przedstawiono Zyda jako pajaka, ktérego
odnéza otaczajg calg kule ziemskg. Final opowiesci skupia si¢ na autorze, ktéry
zbieral materialy do komiksu o poczatkach i ksztaltowaniu si¢ Protokoldw
medrcsw Syjonu. Okazuje si¢, ze w xx1 wieku ksigzka dalej jest wykorzysty-
wana, a nawet na jej podstawie powstal serial telewizyjny 4 Knight Without
a Horse (Eisner, 2005: 125).

Richard Sennett w zakoriczeniu ksigzki Ciato i kamieri opisal sytuacje wy-
kluczenia, ktorej doswiadczali Zydzi mieszkajacy w Nowym Jorku, czesto
pogardzani przez bogatszych ziomkéw, ktérym udalo si¢ wyrwac z getta
(Sennett, 1996: 289). Eisner staral si¢ pokazywa¢ zaréwno biednych, jak
ibogatych Zydéw, a takze wynikajacy z tego podziatu wewnetrzny antysemi-
tyzm, w ktorym bazuje si¢ na kategoriach ,,swéj/obcy”. Jest to mniej widoczna
strona stereotypéw, jednak dla artysty istotna, poniewaz wracal do niej na
przestrzeni wielu lat. Baczna lektura spuscizny Willa Eisnera unaocznia, jak
waznym elementem w jego twérczoéci byt antysemityzm, z ktérym staral sie
walczy¢ poprzez przepisywanie pewnych narracji na nowo.
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